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LE YAUFRAGE

Conté. le 20 juillet 1957 par M., Théober Harvie, 83 ans, de Fa-
Tima (Iles-de-la-Ygdeleine),

Benc'te fols icl, c'était un transport de monde qui traversait
d'un pays & l'autre. Pis ensulite dans leur voyage 11' ont falt cote
il y a une seule fille gqui a réchappé de tout l'navirs elle a resté
cing ans d'temps tout seul su' ¢'t'Tle 1a. Au bout d'cing ams il
a encore un navire qui a falt c¢dte il a réchappé qu'un seul garqon.<
Quand elle 1'a vu pas mal maganné qu'il était elle a &té & s= ren-

. contre pas mal dégnuenillé qu'elle était il y avait cing ans yu'elle
était 1ld. Elle a dit

- 5% 4y veux vivre comme frére et soeur j'fe f'rai vivre, j'vas
réchappér la vie, mais si tu 1'fais pas j'vas tuer, le temps fait
la force.

I1 a dit :

~ J'te l'promets on vivra sosur et frére.

Il' ont encore resté cing autres journées sur c't'ile 1d. 4u bwt
d'cing ans il a un navire .uil a passé proche assez gu'il a eu connais
gance qu'ils féisiont signal. Ben il' ont fait siznal il les a emmené
4 bord, Ca sadonne gue c'est le pére du garcon qui est & bord, c'est
encors ﬁn navire qui trunsportait l'monde d'un pays & l'autre

Bex il a dit :
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- 81 tu veux tu peux ocholisir icl une créature, pis tu vas t'ma-
rier avec,

Il a dit :

- Non , ma femme c'est celle-ld gue j'al avec mo%, il a dit
v'1a cing ans que j'vis avec elle, pis il a dit ensuite J'veux la
mariere. ’

Ben il a dit :

~ Comme ¢a j't'abandoane tu f'ras comme tu pourras.

- All right!

éa fait qu'tonjours il s'en a &té dens sa place, pis i' s'a falt
batir une bAtisse, pié ils sont mis 13, pis lui il s'a mis a' sa mis
a' sa nis séfvantt, "oook", maltresse dans la batisse pis il' gvient
des pensionnaires pis {1' ont parvenu qu'il' ont pas mal bien vi', pas
mal bian vi'e

Tout d'un coup ben ils vivaient assez bien, gue d'temps en t emps
i1' allalent voir du monde, ils céntaient toutes sortes d'histoires.
En artivant 1d, il a 4it :

= Il a commencé & parler d'sa femme il a dit qu'il avalt une
femme “seguette"(?)“seguette" (?) qu'il risguerait sa vie qu'a'
1l!'tromperait paé.

Le gars i' a dit ;

- Ahl ta{ta ta femme c'est comme les autres, on peut les
tromper, |

I} a dit :

- Quoi c'tu veux gager gue j'la trompe moi?

IL a dit :



-~ J'veux gager mes oviens.

Ben il a dit s

- All righul

Tl a pmis des témoi¥s, pis il a gagé bien pour bien sisa ferme
le trompe, ben i1 'i donne tous sés: biens si elle lttrompe pas, lui
i' 'i{ donnera les siens.

~ Bon, ben & c'v'heure j'vas partir pour huit jours.

Il a été chez eux'il a dit & sa femme :

= J'm'en vas pour 8 jours, il a dit, j'te défends d'ouvrir
aucune magésin, auoune clef, seulement que ta chambre ta chambfe
t'en 65 "boss", tu f'ras c‘que_tu voudras dedans.

~ All right}

A peine si Il a 646 parti il y a deux hommes gui s'sont en v'nus
1§, avec un coffre et pis le gars il était dans 1'coffre. Il a d'man-
dé 4 la femme si elle avalt une place.de sureté pour mettre c¢'te
butin ici?

Elle a dit :

- Mon mari m'a défendu d'rouvrir aucune appartement, il y a ma
chambre, si vous voulez 1l'mettre duns ma chambre vous 8tes 1les bisnve-
nus . )

Ben il' ont dit :

- On peut pas d'mander misux c'est vne provision de siiretéd

que faut que ga s'aye bien gardé.

- All right}



-4 -

Il' ont mis ga dans sa chambre elle le demande, ¥a s'trouve le di
manche 1'ennui l'a pris” elle a été pour se coucher, mais avant d'se
caucher elle a pris sa bague gu'ells a&ait et elle 1'a mis su' un
chasis, mais lui il &'en est apargu pis il s'a couché il a pas r':ar-
dé ocomment c‘qu’elle était . Sa jumbre paraissait un peu il s'a tiré
d'dans son coffre le temps qu'elle était endormie, il a commencé &
l'examiner il s'apargu qu'e le avait une cicatrice su' la jambe, c'est
quand elle a vait fait odte gh'a’ SaVait blessée,

Beg il 8'g renfermé dans son coffre pis le lend'main il1' ont &té
l'ohanher. Quand il' a arrivé 1a, quand il' a arrivé, ben il a dit :

- Ta femme elle est pas si segrette que tu %eux dire, il a
dit, tiens v'lad sa bague ici qu'a' ma donnée, pis ensuite qu'elle &
fait cBte dans un mavire, a' s'a déchiré su' la jambe & une belle
place 'i 1ui montre la place qu' a' savalt déohirde une cicatrice.

Ben 1l s'voit pris. Quand L' voit ¢a i' dit pas rien, il s'en va,
chez eux, il s'couche le lendemain matin il s'1dve i' d'mande & Sa
femm§ 81l a' veut prendre une promenade su' la mer . Ca s 'gdonne yue
c'est un navigateur de premidre classe c'ts crédature ici, ils s 'en
vont tous les deux . Bien elle l'écoutaif, il a pris deux calottes
un qui trainait en arridre de 1'autrs. Elle lul d'mande pourquoi que
c'est qu'ilfait ¢a?

Ahz(if@‘dit :

- C'est pour un amusetts,

Ehl bfen quand il a été loin assez il 1'a p-is, pis il 1'a mis

dans c'calotte-14, pis il 1'a laissée aller en dérive. Ca s 'adonne
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qu'il y a d'la toile du fil, pis des affaires a' sthabille en matelot,
ctétait dans 1'temps d'la gusrré. A' fait sigzne & un navire de v'air
34 sa rennontre. Toujours ici il l'a ramassée, pis quand elle a été
& bord.

Bon il trouvalt qu'slle était de premisérs classe c'était un vrai
caplitdine.

Tout d'un coup il avait oublié que qu'chose dans 1'journaux dans
son journal dans son livre elle a marqué c'qu'il avait o'blié.

Il a dit :

- Guis c'sui a écrit dans mon livre?

Elle y dit :

- C'est mols

Ben L' 4it :

- Doranavant tu prendras mon livre t'es plus capable gque mol.

Peu de temps aprds v'1a un guerrier qu'arrive & lui. Ahl il était
résond d'pardre, il était résoud, i' s'voyait pardre, a' dit :

- Me semhle gque vous travaillez mal, si vous viriez la cords de
bord j'erois gu'vous lfauriez .

Ben il a dit :

- Prends 1l'commandement.

Elle a pris 1l'commandement, pis au plus vite vire de bord, et
pts 1'tempw 2?7 i1' ont combattu le navirs.

Quand le navire a été combattu, il' ont parti, st bis ils s'sont
en allés chez le roi.

Le roi a sté pour féliciter le capitaine d'avoir la volonté de



c'qu'il avalt fait ld, Il a dit :

- Clest pas moi qu'i' faut féliciter, c'est le p!tit matelot
qu'il y a ici c'est un p'tit matelot frangdis, il est plus capatle
oue mole
| Ben il a 4it :

- A o'ttheure quol c'que tu veux pour ta récompense?

I1 a dit :

- Lout o'que j'veux pour ma récompense, c 'est qu'vous faites ve-
nir daﬁ§ mon éays que j'ai'ééhappé.

Ben il a dit :

- J'vas t'dommer ton navire que t'as gagné, pis j'vas t'donner
un équipage, pis'quand tu‘s'ras arrivé ches vous eh' ben tu renverras
" ton équipage ici.

Quand il a arrivé chez eux, elle a rencontré son mari, qui était
aprés netteyer la saloperie qu'il &tait tout deguenillé gu'il était ...
BElle a commencé & l'faire parler, Pis il conte un' histolre que clest
sa ferme gqui 1l'a trahi et pis gu'il a tout pardu ses blens.

Elle a dit :

- Es-tu capsble de m'ndmﬁer encoke tout 1l'monde qui y était la
soirée qu't:as été trahi.

Ah!l il a dit :

- oui, ils sont toutes vivants.

Elle a dit :

- Tiens j'vas t'donner un $20.00 piastres, ris tu vas aller

£'habiller, pis ensuite passe tout Ll'monde qu'il y avait, pis tu



.
t'en viendras & mon beau vieux soir, pis on s'parlera on s'parlera
ensembleo.

- All rightl

Il a €té s'habiller pis ensuite il a tout fait v'nir son monde
14, pis ensuite elle a descendu, pis elle a ditvsi !

- A o't'heure c'est mort ou vie il faut gu'chacun dise son his-
foire et si il dit pas la vérité c'est la corde quil'prend.

Ah! le gars gui avait falt le comp i1 a fait flingué, flingué
qu'il avait mal dans l'ventre, pis tout *a, elle a dit :

P pas d'affaires , comte-mol ton hiszoire.

Il a pas pu, guand elle a vu g¢ga, elle a dit :

~ Laisse=faire toée

Elle s'en a 656 dans sa chambre, pis elle s'est havillée en
femme, pis a'! dit :

- Tiens 1a v'la la femme gue t'as trahle, pis c¢'est toigul
m'a trahie, pis tu m'as trahlie, j't'ai jamais rien conté, j'mtal
gouchée, t'as v'nu dans ma chambre, en homme effronts, j'ai mis ma
bague su' 1l'chassis tu l'as ramassée, tu t'apargu gue j'avais la jam=
ve martyrisée mais elle a dit, pour ta punition & ¢'t'heure , greysz=
¥y encore au large de 50 pleds, pis pendez-le.

Pis ensuite elle s'a v'nue avec son homme.

- Mais malheur si par hasard que tu m' trahis plus tard.

C'est fini, c'est toutee.

Transceription : Josette Bilodean
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